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28 JANVIER 2005

pour baryton et piano

28 janvier 2005 fait partie d'un ensemble de piéces, installations, textes, etc. autobiographiques. Les épisodes sont soit narratifs, soit introspectifs, ou encore
dialogués, dansés. Cette piéce est destinée au concert mais peut étre mise en scéne.

NOTE SUR LA PARTITION
Le titre désigne la date de rédaction du texte.

Les deux musiciens sont en configuration classique de récital de mélodie.

La piéce doit étre interprétée AVEC la partition, afin que les pages 12, 13 et 14 puissent étre tournées. Ces tournes simulent des fins.
Elles doivent se faire de la méme maniére que des tournes qui séparent des morceaux différents. Les pages nouvelles sont des redéparts.
Toutefois la premiére partie et la derniére seront interprétées par cceur.

La premiére partie est un mélodrame, le texte doit étre dit dans un caractére léger, non dramatique, agréable, superficiel.
Ce ton doit étre en contradiction avec ce qui est dit. Le pianiste est un commentateur cynique qui semble chanter des notes qu'il ne joue pas.

La deuxiéme imite une bande magnétique ralentie : on s'efforcera d'étirer tous les sons, consonnes y compris. Les r ne seront pas roulés. Le tout doit étre
sostenutissimo et doucement vibré.

La troisiéme est un aveu bagayé, la linéarité du texte est donc I'essentiel. Les silences, les reprises et les crescendos doivent étre entendus comme des éléments
d'énonciation du texte notés musicalement. Toute emphase doit étre évitée, mais beaucoup d'activité doit étre mise en ceuvre, méme dans les pianissimos.

La quatriéme est un autre mélodrame, qui doit étre dit dans la plus grande neutralité et simplicité possible.

Notation

Les fléches entre les syllabes indiquent une transformation progressive d'un phonéme vers le suivant.

Les liaisons en pointillé indiquent que le son ne doit pas s'interrompre, mais diminuer énormément, et revenir, suggérant pour l'auditeur
une ambiguité entre le legato et des silences.

le V indique que le son doit étre émis en inspirant. Sans texte en dessous, il doit étre entendu comme une inspiration sonore.

le do# médium du piano (répété a la fin de la piéce) est préparé en disposant une capsule de type champagne ou cidre entre deux cordes de maniére a obtenir
un double son : do#/si. Si cette deuxiéme note ne peut pas étre obtenue, on optera pour un sol#. En tous les cas, le do# doit rester clairement audible.

durée : 12 minutes.

TEXTES

j'ai I'impression que je sens mon squelette. Pas mes os, mon squelette. Il y a deux parties en moi, mon squelette, qui est mort, qui ne bouge pas, et ma viande,
qui vit. Parfois, je passe en noir et blanc, je ne suis plus que squelette. Puis je reviens. Je ne sais pas combien de temps je reste squelette, puisque la
vie a une durée, mais la mort n’en a pas. La mort ne connait pas le temps.

Année aprés année, le contraste entre le jour et la nuit s’estompe.
Au profit de la nuit.

ca me fait plaisir de te voir

de te parler

de pouvoir te parler.

je sais que tu souffres

j'accepte ta souffrance

j'accepte d’étre impuissant face a ta souffrance
j'accepte que tu partes

je suis la, tu vas partir, je le sais, je I'accepte
je suis avec toi, je sais que tu vas mourir
non

je suis a tes cotés

moi je reste

Je marche lentement dans une mare, dont I'eau est d'une belle couleur vert clair. On distingue aisément le fond. Je marche lentement,

avec plaisir, en regardant la rive, a ma gauche, sur laquelle s'étalent des arbustes. L'eau monte, devient sale, ainsi que le fond. J'ai de I'eau

jusqu'a la taille. Je distingue des détritus, a mes pieds, sur le sol. Mon frére, sensible a la qualité de I'environnement aquatique, est assis non loin,

a ma droite, sur une pile de déchet qui forme une petite ile. Il soupire en constatant la saleté.

Je continue de marcher, j'ai de I'eau jusqu'aux épaules. Je sais qu'il y a des trous dans I'eau, des sortes de puits pleins d'eau, de profondeur variable.
Je vois clairement ces puits. Je rentre dans I'un deux, la téte la premiére, il a parfaitement ma taille. C'est une chute lente, qui m'évoque celle du lapin
dans Alice au pays des merveilles. Mais ga ne va pas : je peux m'en sortir. Je recommence. Je rentre dans I'un d'eux, la téte la premiére, mais les bras
et les jambes ligotées, cette fois. Le conduit a parfaitement ma taille, afin que je ne puisse pas remonter, ni freiner ma chute, mais seulement tomber,
assez lentement. Petit a petit, le froid et I'obscurité gagnent. L'eau est de plus en plus dense. Je suis au fond, je ne peux plus bouger. Quelqu'un a coté
de moi se réjouit, ricane. C'est fini.
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arréter soudainement,

tourner la page tranquillement,
comme pour une nouvelle mélodie.
stop suddenly, turn the page
peacefully,

as to begin a new song.
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219 Je vois clairement ces puits. Je rentre dans I'un deux,
la téte la premiére, il a parfaitement ma taille.

bar. I can see these wells, very clearly. I'm diving into one of them, head first,

it fits perfectly my size.
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Mais ga ne va pas : je peux remonter. Je recommence.
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bar. . s , ) Je rentre dans l'un d'eux, la téte la premiére,
Mais ga ne va pas : je peux m'en sortir. Je recommence. ) ) o ’
But it's not good : i can go back up. I'm doing it again mals_le_as bras et les jambes Ilgotee_s, cette fo!s. .
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bar. Le conduit a parfaitement ma taille, afin que je ne puisse pas remonter, assez lentement. L'eau est de plus

ni freiner ma chute, mais seulement tomber,

nor brake my fall, but only fall down.

rather slowly.

The duct fits me perfectly, so that i can't get back up,

en plus dense.
The water is denser
and denser.
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Petit a petit, le froid et I'obscurité Je suis au fond, Quelqg'un B
a coté =

bar. gagnent.
Little by little, coldness and obscurity increase.

je ne peux plus bouger.
I'm at the bottom,
ican't move anymore.

de moi se réjouit,~
ricane.

someone besides me
enjoys, and starts
sniggering.

C'est fini. It's over.
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